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SUPPORT SHOCK ABSORBER KIT
KIT SUPPORT AMORTISSEUR

BAUSATS STOSSDÄMPFERBOCK
KIT SOSTENGA AMMORTIZZATORE

KIT SOPORTE AMORTIGUADOR
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La patte arrière de fixation n'est pas 
conçue pour supporter seule le poids 
de l'unité. 

THE REAR FOOT MUST BE USED IN ACCORDANCE WITH THE ASSEMBLY 
ILLUSTRATED BELOW.

Aqu@Scop HT Split

LA PATTE ARRIERE DOIT ETRE UTILISEE CONFORMEMENT AU 
MONTAGE CI‑DESSUS.

DIE HINTERE LASCHE IST GEMÄSS DER OBIGEN MONTAGE ZU VERWENDEN.

LA STAFFA POSTRIORE DEVE ESSERE USATA CONFORMEMENTE AL MONTAGGIO 
RIPORTATO QUI SOPRA.

LA PATILLA TRASERA DEBE UTILIZARSE DE CONFORMIDAD CON EL MONTAJE 
ANTERIOR.

The rear mounting foot has not been 
designed to support the weight of the 
unit on its own. 

Die hintere Befestigungslasche ist 
nicht dazu ausgelegt, das Gewicht 
des Geräts allein zu tragen.

La staffa posteriore di fissaggio non 
è concepita per supportare da sola il 
peso dell’unità.

La patilla trasera de fijación no ha 
sido diseñada para soportar sola el 
peso de la unidad.

PIEDE DI SBIEGO PIEDI PARALLELI
SCHRÄGFUSS PARALLELFÜSSE

PIED DE BIAIS PIEDS PARALLELES
ANGLED FEET PARALLEL FEET

PIE DE BIES PIES PARALELOS


